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Experience the Luxembourg

Moselle Region

The Moselle region is located less than 20 kilome-
ters from the capital of Luxembourg. As the flag-
ship of viticulture, the region, surrounded by
French and German neighbours, has kept a unique
style and character. The great reputation of its
wines and Crémants attracts more and more tou-
rist enthusiasts.

A valley of many faces; a river landscape dominated
by vineyards, quaint villages that blend perfectly
with wine-makers’ buildings and contemporary ar-
chitecture, a lush hinterland conducive to walking
and cycling trails, plus a cuisine that combines the
highest level of art in modern cuisine with regional
products.

Welcome in the Moselle Region!

®

Office Régional du Tourisme
Région Moselle Luxembourgeoise

115, route du Vin
L-5416 Ehnen

T. +352/26 7478 74
F. +352/26 7478 94

www.visitmoselle.lu
info@visitmoselle.lu
www.facebook.com/Visitmoselle
& Quisitmoselle
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1. Welcome to Europe

Pillars of Nations - Schengen

2. Welcome aboard

Sunday, time for leisure, time for an outing with
the family. An original way to spend the day is to
explore the region by boat.

During your stay in the Moselle region, don’t miss
Schengen and its "Musée Européen® (European
Museum). At your own pace or part of a guided
tour, a general introduction will be provided for you.
It is not by accident that Schengen, the picturesque
wine-making village, situated in the Three Border
Region Germany-France-Luxembourg was chosen
as the setting for the famous signature of the Schen-
gen Agreement on the 14th June 1985 onboard the
ship M.S. Princesse Marie-Astrid.

Uniquely situated, Schengen is not only the point of
intersection of three countries, but of five, consider-
ing the Benelux countries (Luxembourg-Nether-
lands-Belgium) as an economic union. The fact that
the Agreement was signed in Luxembourg shows
the important role that the Grand-Duchy played as
mediator between its European neighbours.

@ www.schengen-tourist.lu

What about enjoying an excellent gourmet menu
with a panoramic view of the vineyards while you
are floating along on the Moselle?

The M.S. Princesse Marie-Astrid welcomes you
with theme-based or gourmet evenings.

@ www.marie-astrid.lu

Beside the numerous thematic events, Navitours,
with its 3 ships “River Diva”, “Roude Léiw” and “Mu-
selschéff” also offers panoramic cruises, an ideal

outing for the whole family!

@ www.navitours.lu

Top 10

3. Wine & Crémant de Luxembourg

The appellation “Crémant de Luxembourg” cele-
brated its 25th anniversary in 2016! Thanks to its
finesse, elegance and freshness, Luxembourg Cré-
mant has enjoyed unparalleled success, winning
awards every year at international competitions.
Crémant is made using a traditional method mas-
tered long ago. As pinnacle of quality, it requires
hard work in the vineyard and a rigorous selection
of grapes and base wines. The best grape varieties
grown on the Luxembourg Moselle are used to
produce Crémant. The grapes must be very healthy,
nicely ripe and intact until they are pressed. For

4. Wine, Taste, Enjoy

'x ste, Enjoy

On the weekend of Pentecost, a couple of wine-
growers and wine cellars, as well as some distiller-
ies between Grevenmacher and Schengen will

© Marc Schoentgen

Crémant de Luxembourg

150 kg of grapes, a maximum authorised of 100
litres of must can be obtained, which then under-
goes initial fermentation in a vat. The second fer-
mentation takes place directly in the bottle. A min-
imum maturation of nine months on the lees is
required. Luxembourg mainly produces Crémant
brut. Crémant may be produced from a single
grape variety or from a blend of several grapes, as
vintage or not. Visit one of our 50 Crémant-pro-
ducer and enjoy a glass of sparkling Crémant.

@ www.vins-cremants.lu

open their doors under the motto Wine, Taste,
Enjoy. There will be tastings of wines and Cré-
mants, live music, guided tours, culinary treats in
the wine bars and regional restaurants and art ex-
hibitions. This event is for sure the best chance to
get acquainted with Luxembourgish wines and
Crémants as well as their producers and the wine-
growing region at once.

More information on our website:

@ www.visitmoselle.lu
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5.Dream loops in the Moselle Region

Manternacher Fiéls - Manternach

-

Nétui:e II:’ath Palmberg - Ahn

Wine- and

Since 2014, the Luxembourg Moselle region boasts
three dream loops starting from Schengen, Ahn
and Manternach. Those splendid trails cross small
tracks at the very heart of the Mosellan nature and
offer you superb vistas. Those three magical bends
“Schengen without borders”, “Wine and Na-
ture Path Palmberg” in Ahn and “Manternacher

6. Cycling without borders:

Fiels” are tracks that respect the German Trekking
Institute criteria and all along the way comprise
many track markers and explanatory panels.

www.visitmoselle.lu
http://tourisme.geoportail.lu

3 Countries, 3 Rivers, 12 Routes

Cycling - Mosdile fedion

“Cycling without borders” consists of three longer
main routes, exclusively along signposted cycle
paths, which you may explore one by one, in sec-
tions or in combinations. The routes lead through
the green river valleys of the Moselle, the Saar and
the Stre on either side of the open national borders.
One time rough rocks and impressive forests are the
sceneries of the varied tours, another time there

8

you will cross vineyards and lush meadow orchards,
lovely villages or small historic towns. The three
main routes are completed by a total of nine
shorter secondary itineraries corresponding to
the themes of nature, culture and delight.

@ www.velo-sans-frontieres.eu
www.rentabike-miselerland.lu
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7. Nature conservation centres

With “A Wiewesch” in Manternach and “Biodiversum” at the Haff Réimech/Remerschen, the Luxem-
bourg Moselle now counts two nature conservation centres, each with its own style.

12, Syrdallstrooss
L-6850 Manternach

T.+352/26 71 67-1

“A Wiewesch”, an ancient renovated farm, is lo-
cated at the heart of the village next to the “Man-
ternacher Fiels” nature reserve. Besides informa-
tion about nature protection and educational trails
in the surroundings, this nature conservation cen-
tre hosts e permanent exhibition over the interac-
tion between agriculture and nature protection.

o . . awiewesch(@anf.etat.lu
Numerous activities and excursions into nature

www.nature.lu

for young and old.

Guided hikes in the “Manternacher Fiels” on AW et S MO‘_FF: 8-5p.m,,
2 EWoTtet during summer

request Manpternach -

also on weekends

5, Bréicherwee

L-5441 Remerschen
T.+352/23 609061

The “Biodiversum”, with its contemporary archi-
tecture, is devoted to environmental awareness,
with themes such as bird and biodiversity protec-
tion and sustainable development.

Numerous guided tours inside and outside
throughout the year.

biodiversum(@anf.etat.lu
www.nature.lu

: |
@ g W

.- © Tu-Su:
Biodiversum - 10 a.m.-5 p.m.
Haff Réimech Mo: closed

W—

& |
(;:?Q'ﬂt- i X i
qenm Entdecken Sie die Mosel mit dem Fahrrad

Praktisch, gesellig, sparsam, umweltbewusst,...

Rent a Bike miselerland,
der regionale Fahrradverleih
vom Miselerland fur Klein und Grof3

Informationen

Tel.: (+352) 621 21 78 08

E-Mail: info@rentabike-miselerland.lu
www.rentabike-miselerland.lu
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8. Roman History in Dalheim

Live like the Romans! From June to September the
non-profit organisation “Ricciacus Frénn” will
welcome you every weekend from 3 to 6 p.m. in
the documentation centre near the theater in
Dalheim to give you a taste of what life was like in
the Roman era. And every first Sunday of the
month, from June to September, a 90-minute
guided tour open to the general public is organized
in the Archéoparc in Dalheim.

@ www.ricciacus.lu
www.strassen-der-roemer.eu

Top 10

10. Pure emotion at CASINO 2000!

A wide range of games, shows, concerts, culture,
gourmet cuisine and various seminar and banquet
opportunities awaits you at the completely re-
newed 4-star hotel with 28 rooms and 3 suites.

@ www.casino2000.lu

Mondorf-les-Bains

Une destination particuliere |

For relaxation, the unique Domaine Thermal of
the Grand-Duchy located in Mondorf-les-Bains,
offers a complete range of treatments, care and fit-
ness. The bathing facilities, supplied by a source of
thermal spring water strongly mineralized at 36
degrees, welcomes thousands of visitors each year.

Many treatments are available such as: massages,
wraps and baths in luxurious copper bathtubs, all
in a luxurious and Zen decor.

@ www.mondorf.lu

Pendant vos déplacements, vous pouvez désormais utiliser le guide pratique de la
Commune de Mondorf-les-Bains en format de poche :

MONDORF GUIDE

Application mobile de Mondorf-les-Bains

s,

»
=

o Toutes les informations utiles a portée de mains !

=

o8 '
& £
-
.

ottty
. Syndicat d'Initiative de Mondorf-les-Bains
26, avenue des Bains, L - 5610 MONDORF-LES-BAINS Tél.: (+352) 23.66.75.75 Email : contact@mondorf.info Site : www.mondorf.inf

"



Nature

The Moselle region is a "Nature” landscape. Both amateur and experienced hikers will be
satisfied. Many theme trails will lead you to discover countless species of fauna and flora.
Everything is well laid out so that hikers can easily find their way: marked and signposted
trails and a labelling system that is precise, informative and easy to understand. Some of the
trails have an educational character: a discovery of nature with all the senses for young and

old!

National trails

There are national paths all over the Grand-Duchy
of Luxembourg. Two of these trails are situated in
the Moselle region. The Schengen-Hellange trail
(25km) and the Moselle trail (58km) along the
Moselle river.

Regional thematic trails

@ at all Tourist Infos of the region

Ahn: ﬁ L-a
Wine and Nature e—‘ : : .~..'.

This certified hiking trail starts in the wine grow-
ing village of Ahn. Hiking alongside limestone
rocks you will discover the vineyards of Palmberg
with their splendid views of the Moselle valley.
After crossing the vineyards, the track will lead you
through lush forests towards the nature reserve of
Palmberg, famous for its orchids. And finally the
trail sneaks alongside the "Donverbach® creek
crossing the ravine forest.

@ 9km @ www.visitmoselle.lu @

©)

Hiking maps online:
http://tourisme.geoportail.lu
NEW! Pocketguide including numerous hiking trails

in the Moselle region, Volumes 1, 2 & 3 available
at all Tourist Infos and on www.visitmoselle.lu

Betzdorf: Betzder Panorama Tour

The Betzder Panorama Tour offers you a discovery of
the Syrdall and picturesque viewpoints over the valley
and the rural landscape. The trail can be split up into
several stages connected to the national transport
stops. You can use busses or the railway all along the
routel

(i) 44km (i) www.betzdorf.lu - www.mobiliteit.Lu

13



Nature

™ Bous: Ierpeldenger Gipswee

The thematic trail on the work with plaster and the
resulting landscapes shows all the various aspects
of processing plaster and the beautiful landscapes
of Bous. Take a little break when you see the infor-
mation boards and learn more about it.

(i) 5,2km
@ www.bous.lu - www.visitmoselle.lu @

Canach: Am Wéngertsbierg

This educational trail leads you through the “Kane-
cher Wéngertsbierg” towards Gostingen. As op-
posed to the reparcelled Moselle vineyards, the old
structures of the vineyard and small plots of the
“Kanecher Weéngertsbierg” have been preserved.
The terraced vineyards as found in Canach are an
irreplaceable cultural heritage. They reflect the cul-
tural and social changes of our times.

@ 3,8km @ www.lenningen.lu

Greiveldange: Wain, KulTour
a Landschaft pur

16 boards provide information on the village’s cul-
tural past, inter alia on lime burning and the circular
form of the village; in addition to this there is inter-
esting information on wine growing.

@ 7km @ www.stadtbredimus.lu

Schengen without borders ! e.."-‘ :

The starting point of the certified hiking trail “Schen-
gen without borders” is near the European Museum
in the European village of Schengen, on the borders
of the Moselle. At first the track will lead you through
the nature reserve of Stromberg, then you will cross
the border to France and arrive in the small village
of Contz-les-Bains. Up on the heights you will enjoy
a fabulous view of the Moselle valley. Due to its geo-
graphic location, the “Schengen without borders”
trail enables you to discover 3 countries: France,
Germany and Luxembourg. Don't miss out on the
European Museum in Schengen.

@ 7,7km @ www.visitmoselle.lu @

Grevenmacher: Wine and nature
discovery trail Kelsbaach

Along this trail, discover the history of wine grow-

ing, vestiges of mills and mines as well as the great
variety of the Kelsbaach nature reserve’s flora. The
15 stations along the thematic trail provide infor-
mation on calcareous rocks, dark gorges and
habitats.

() 43km

@ www.grevenmacher-tourist.lu

Nature

Manternach: : —-4-—4
“Manternacher Fiels” e-."‘ hﬁ:ﬂ-
; SATORL 10T

Large parts of the Moselle Valley are characteristic
of the Triassic period. The abundance of shells and
corals led to the formation of an enormous layer of
lime. It is to that lime area that the dreamlike
“Manternacher Fiels” river bend will lead you. Lo-
cated in the Syr Valley, a 32- kilometre long afflu-
ent of the Moselle River, the Township of Man-
ternach was in the past an important place for the
paper and steel industry. The track will lead you
through the vineyards of the nature reserve to the
ancient orchards on the Lellig Plateau. Historic
mills, ravines and superb vistas will accompany
you all along the trail, together with the truly im-
pressive richness of its explanatory panels.

@ 9,6km @ www.visitmoselle.lu @

Educational trail Rackeweier

Rackeweier

Walking through a wood allows us to experience
nature at any season while our senses are stimu-
lated by smells, sounds and colours. This easy cir-
cular hiking trail gives us an idea of the develop-
ment, diversity and exploitation of woods, so that
we get to know and learn to protect the wood and
its flora and fauna, because only an intact nature
provides a healthy quality of life while increasing
our well-being. Enjoy nature, because it is unique!

@ 3,4km @ www.stadtbredimus.lu

Other thematic trails on www.visitmoselle.lu

Wasserbillig: Cultural walk

At 17 stations with a total of 30 stylishly designed
information signs, the visitor can learn all about
the culture, history and natural landscapes of Was-
serbillig. A small loop (3,3 km) leads to the cultur-
ally and historically important sites of the village, a
large loop (9,9 km) takes you out into the open
countryside with stunning views over the valleys
of the Moselle and Sauer.

@ 9,9 km @ www.lux-trier.info

Wellenstein: Circuit Crémant

The walking trail starts in Wellenstein, a lovely lit-
tle winegrowers’ village nestled on the slopes of
the Moselle Valley, which has made its cultural her-
itage available to its many visitors. During your
trip you will pass the "Cave Coopérative de Wellen-
stein®, that represents nowadays one of the largest
vineyards in Luxembourg.

() 4,8km (i) www.siw.lu

15



Nature

m Nature reserves

e - -
“Haff Réimech”
—
NATERL 200

Luxembourg’s largest wetland lies between the
Moselle and the vineyards, on the grounds of a for-
mer gravel mining site. Two learning paths with
several roofed observation points allow visitors to
discover the area’s unique diversity, which offers a
perfect natural habitat to a wide range of bird

species.

@ 2,3km & 4,6 km @ www.nature.lu @

-
“Manternacher Fiels” o
NATERA 200H
The “Manternacher Fiels” is both a national and a
European protected area. The heart is the ravine
forest, which covers around 57 hectares and pre-
sents the largest in Luxembourg. It has not been
managed for more than 50 years. Human inter-
ventions in the forest area are restricted to the free
and open spaces of the hiking trails. Since 2012
the Manternacher Fiels is officially a natural forest
reserve.

@ www.nature.lu @

Discovery path “Stroumbierg”

This former plaster mining site now holds a natu-
ral conservation area. It is home to a range of pro-
tected plant species and a rich wildlife. The learn-
ing path is duly signalled and starts under the
bridge in Schengen.

@ 4,4km @ www.nature.lu

“Kuebendillchen”

This 35-ha-large area, situated around the village of
Wintrange, has been marked by various modes of ex-
ploitation throughout history. While the north-west-
ern flank of the valley has been used for forestry
since ancient times, the south-eastern slopes were
used by small impoverished farmers as vineyards
and pastureland.

@ 6,7km @ www.nature.lu

Natural Forest Reserve “Grouf”

This 153 ha large natural conservation area fitted
with a nature guided path provides a unique in-
sight into the local ecosystem. In these zones cov-
ered by beech and oak trees the emphasis lies on
natural conservation and renewal, which means
that the area is left to develop naturally, i.e. without
human intervention. Visitors will find a general in-
formation board at the “entrance” of the area, while
most interesting locations along the 7,2 km long
nature path are listed on a special leaflet available at
the municipal administration from Schengen in Re-
merschen and the Tourist Information Centre in
Schengen.

The circular path, which starts in Schengen (under
the Moselle bridge towards the German town of
Perl), is signalled by an orange-coloured symbol
representing a stag beetle on a green background.

@ 7,2km @ www.nature.lu

Nature

Gardens

Mediterranean Garden

o s

The mediterranean garden in Schwebsange be-
longs to the Luxembourg nature protection foun-
dation natur&émwelt — Fondation Héllef fir
d'Natur. The foundation has taken over the garden
as part of a gift from Charles Roovers and Dieter
Lingener in 2009. Today, the garden counts 1.500
m?2 and is cultivated according to biological and
ecological criteria. It gives shelter to a large num-
ber of mediterranean and tub plants, as well as to
the classic and rare ones.

©)

Mediterranean Garden

89, route du vin

L-5447 Schwebsange @

T. +352/26 665537 guided tours on
request: 3,00 Euro /
© free

adult, children are free
© 1st May-30th Sept:
Th-Fr, public
holidays & every
1st Su of the month:
2-5p.m.

infoldmediterraner-garten.lu
www.mediterraner-garten.lu

natur&émwelt - Fondation Héllef fir d'Natur
www.naturemwelt.lu

Parcs

Parc Mertert
Rue du Parc
L-6684 Mertert

Parc Brill
Rue de 'hospice
L-5537 Remich

Parc Thermal
Avenue des Bains
L-5610 Mondorf-les-Bains

e

17



Nature

Trail riding

Discover the Moselle Region from the saddle! Are
you an enthusiastic rider and seeking for nature and

culture in charming landscapes? Then we welcome
you, your friends and your horses with open arms.

The attractive one-day riding trips in the Moselle
Region have various distances. Concerning your
route planning, every trip has its departure and tar-
get location.

The introduction for all enthusiasts can be found on
the website of the Luxembourg Federation of
Equestrian Sports (FLSE) www.flse.lu > Luxem-
burg zu Pferd. Here you can look up all important

Horse-drawn carriage ride
Let yourself be seduced by a horse carriage ride
through the Moselle region!

The different tours take you across the picturesque
wine villages up to the vineyards from where you

can enjoy a wonderful view on the Moselle valley.

©)

Fédération Luxembourgeoise des Sports
Equestres - FLSE

T. +352/484999

www.flse.lu - info(@flse.lu -
http://tourisme.geoportail.lu

information on horseback trekking in Luxembourg,
a list of recommendations, a brief description and
details on the accommodations. Furthermore you
can find special information on horse and rider,
touristic advice and different services.

Regarding the track layout, you will be linked from
the FLSE website to the national map portal map.
geoportail.lu, which will reflect the precise course of
your selected tracks for your trip planning. Ad-
ditionally it enables you to print out your selected
route extract in various scales and it provides you
with the respective GPS track in all common down-
load formats for your data medium.

©)

NS Kutschenteam

Waistrooss 42A - L-5495 Wintrange
T. +352/621 170559 - norb@pt.lu

® Prix sur demande

Nature

Canoeing in the Moselle Region

Canoeing is an active leisure pursuit that can be
enjoyed by anyone — young or old, couples or
groups - everyone gets their money’s worth in Mis-
elerland! A canoe route from Schengen to Wasser-
billig with some signposted stopping points along
the way makes cross-border access to the River
Moselle easier.

A canoe trip through the Moselle valley also in-
volves gliding rapidly through a time lapse of more
than 200 million years of the Earth’s history.

The Romans were already rowing on the Moselle,
enthusing about the many different Moselle wines,
the production of which has been developed into
an accomplished art by our present-day wine grow-
ers. Canoeists can decide for themselves at which
wine growing spot they wish to end their journey
in order to enjoy award-winning wines and spar-
kling Crémants, or maybe also enjoy a trip to a
wine cellar as the perfect finale to the canoe trip!

Canoeists can also explore natural tributary valleys
on foot along their route, visit interesting muse-
ums or simply enjoy paddling and being swayed
gently by passing freight vessels.

Once a varied river course with lots of islands and
rapids, the Moselle has been developed into a

navigable inland waterway since 1964 and its
course has been regulated by barrages and lock sys-
tems. The current has become more sedate and
locks for leisure boats allow you to pass from one
area to the next from 1st April to 31st October.

Please note that there are no rental stations for
canoes in the Moselle region at the moment.

©)

Information: www.visitmoselle.lu

19



Nature

River cruises

Welcome aboard!
Take a break while floating along the Moselle River and enjoy an excellent cuisine based on re-
gional products with a beautiful view on the vineyards!

@

M.S. Princesse
Marie-Astrid

10, route du Vin
L-6701 Grevenmacher

T. +352/758275

www.marie-astrid.lu Marfe=Astrid W

©)

embourgcard -30%
mx 2

. ’ =l -
(LT TP

Navitours sarl

BP 47
L-5501 Remich

T. +352/ 758489

EIxembourgcard -30%

www.navitours.lu

Lock of Grevenmacher

20

Nature

M.S. PRINCI

MARHE-ASTRID, +

Courses régulieres
Linienfahrten
Scheduled cruises

Moments exclusifs
Exklusive Momente
Exclusive moments

Soirées a theme
Themenabende
Theme nights

Bienvenue a bord
Willkommen an Bord
Welcome on board

Gastronomie régionale
Regionale Gastronomie
Regional gastronomy

* * k Kk K

Ep- E Entente Touristique de la Moselle Luxembourgeoise
10, route du Vin
- B.P. 33, L-6701 Grevenmacher E
E Tel.: (+352) 75 82 75, Fax: (+352) 75 86 66 g
1 E-mail: info@marie-astrid.lu, www.marie-astrid.lu ]
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ManternacherFiels - M_a_nternach

Guided Hikes & Tours

Nature hikes

”Aalbach” - From the spring to the river mouth - The story of a stream Hiking

The hike begins in a typical Moselle landscape with endless vineyards stretching into the distance before fi-
nally plunging into the depths of the forest. The diversity of the region’s landscapes can really be appreciated
as you continue along the water’s edge including the Moselle, streams and ponds. An unusual discovery trip.

Church, Greiveldange @ 8km 150 min. & medium @ max. 25 pers
©DE/FR/LU ® onrequest - Booking period: all year

Panorama tour ”Félsbésch“

This hike leads you along the ,black crater”, who is situated in 268 meters altitude. With our collected
impressions of one of the oldest and most beautiful cultures of our area we hike back to the Moselle valley
towards the sun.

Cemetery, Wintrange @ 6-7 ' 120-140 min. @ medium (© max. 25 pers
©DE/FR/UK/LU @© on request - Booking period: all year

Discover the border area at the Moselle
The tour leads us through the natural conservation area “Grouf”, situated between Schengen and Remer-
schen. Afterwards our way leads us through the vineyards to Remerschen. Then we discover the nature

reserve “Haff Réimech” (prize winner of the EDEN Award 2009). The last section guides us along the Mo-
selle back to Schengen.

European Museum, Schengen @8 &1 150-180 min. ) easy (O max. 25 pers
©ODE/FR/UK/LU ®© on request - Booking period: April-September
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Guided Hikes & Tours

Wine-themed hikes

Wiﬁe:tastir}g'in.fhle vineyard "-I.'.r\/los:el'l_e; R_eg_ib’[\

From the earth to the glass

A guided tour to discover the geology and history of the region’s wine. Take advantage of an outstanding
view across the Moselle Valley where some of the area’s best Riesling grapes are grown.

® Wine Museum, Ehnen 5 120 min. @ difficult © max. 25 pers © DE/FR/LU
© on request - Booking period: May - mid-October

”Wann d’Rief laanscht d’Musel dofteg bléit...“ - Springtime in the vineyards

There’s a very distinctive aroma in the vineyards - the vines are budding. Allow yourself to be carried away
by this delicate fragrance during a tasting session.

Parking Caves Coopératives Domaines Vinsmoselle, Greiveldange 5 120 min. & medium
O max. 25 pers. ©DE/FR/LU © on request - Booking period: 15th - 25th June

”Am Herscht“ - The harvest atmosphere
A hike through the vineyards during the harvest. This is the time of year when the vineyards can be ad-
mired at their best. The grape clusters are in full colour and easily recognisable. A tasting of “Fiederwaissen”

accompanied by onion tart will give you an early indication of the quality of the year’s wine.

Parking Caves Coopératives Domaines Vinsmoselle, Greiveldange 6 120 min. @ medium
O max. 25 pers ©DE/FR/LU © on request - Booking period: mid-September - mid-October
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Guided Hikes & Tours

Cultural tours

Ehnen, picturesque gem on the Luxembourg Moselle

Among all the villages along the Moselle River, Ehnen points out as an arthistorical gem. The history of
the houses reflects the numerous international connections. Moreover, Ehnen has the only round church
in the Grand-Duchy of Luxembourg.

® Wine Museum, Ehnen @ 1,5-2 © 90 min. @ easy () max.25pers ©DE/FR/LU
© on request - Booking period: April-October

“Myths, Legends and Anecdotes”

Discover Remich from a different angle and let yourself be taken back to the time where people were sit-
ting together and telling each other stories.

Remich, Place Dr Fernand Kons © 90min. @ medium (O max. 25 pers © DE/FR/UK/LU
© on request - Booking period: all year

A historical tour of the town of Grevenmacher

Discover Grevenmacher’s history, along with some of the anecdotes associated with the town and its ha-
bitants. "Why was a pig responsible for the destruction of the town?“ Come along and find out for
yourself!

Church, Grevenmacher @ 2-3 ©90-120 min. @ easy () max. 25 pers © DE/FR/UK/LU
© on request - Booking period: all year

Nuetswiechter a Waschfra

In 1684 a night watchman on his round along the fortress ramparts meets a washer woman on her way
back home. You can learn a lot about the history of the town of Grevenmacher during this guided tour by
torchlight accompanied with period costumes.

Church, Grevenmacher @ about1 © 120 min. @) easy (O max. 25 pers © LU
© on request - Booking period: all year

Following the tracks of squire "Schippchen” from Palzem

There are a lot of legends at the Luxembourger Moselle, but the one around the "squire” leaves several
questions open. The hike leads us through different villages: Aalbach, Wolpechergriecht, Kapell, Lousen
and the Buusserbésch up to the historien village. Afterwards we will go through the hunting of

”Schappchen®. Passing the "Haus Heemecht” we finally get back to the starting point of our hike.

Parking lock, Stadtbredimus 5/9,5 ©90min./180 min. & medium & max. 25 pers
©LU @ on request - Booking period: December-February
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Guided Hikes & Tours

Experience the old borders at the Moselle

After a walk through the wineyards we cross the French border. There we enjoy a beautiful view over sev-
eral villages and the castle of the ,Ducs de Lorraine®. After the descent towards the Mosel we hike along
until Sierck-les-Bains. There a refreshment is proposed. Afterwards we cross the french-german border,
to finally get back to Schengen (Luxemburg) and the ,European Centre “.

® European Museum, Schengen 9,5 180 min. @ medium © max. 25 pers
©DE/FR/UK/LU ® on request - Booking period: April-September

Wasserbillig in the past and today

The avenue of petrol stations and the border station in Wasserbillig are know by almost everyone in the
country. The fact that the place has a lot more to offer and, above all, an interesting historical past has to
be pointed out, is least known. Beginning with the Romans, shipbuilding and shipping, a wellfunctioning
ceramic industry to large roses and tree nurseries, the range of interesting discoveries extends. Unfortu-
nately, most of it has disappeared today, but other, new things have taken their place. So let us immerse
ourselves in history and stories around and about Wasserbillig from then and now to explore the secrets
of this important border town.

® Op der Spatz @2,5 ©90min. @easy @ max.25pers © DE/UK/LU
© on request - Booking period: all year

Two regions - one tour!
Discover the Mullerthal - Luxembourg’s Little Switzerland and the Moselle in only one day

You can start your tour in Echternach. The first photo stop can be at Schiessenttmpel cascade and a bit
further on you can visit Larochette castle. At Bourglinster castle you may stop again for a photo, you then
continue towards Olingen to Ehnen and its wine museum where you can also taste wine. You may taste
Crémant in the wine cellars of Wormeldange and Grevenmacher. On the way back, you will pass over
Wasserbillig and Rosport; the Girsterklaus Chapel and the Tudor Museum can be visited on the way. You
can also start your tour in Junglinster or Grevenmacher. This is a day trip, all visits are optional. The exact
program and the price are available upon request.

Cycling Tours 0

Cycling without borders

Discover the border triangle around Schengen and the ,Haff Réimech” with its nature reserve by bike (or
E-bike).

® Energy Park, Remerschen @45 180 min. @ medium @ max. 12 pers © DE/FR/LU
@© on request - Booking period: Mai-September

>

More guided hikes and tours on www.visitmoselle.lu Fried fish from the Moselle Region
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The Moselle valley and hinterland feature numer-
ous restaurants with a refined traditional cuisine
based on terroir produce. This gastronomy based
on local products seduces by its simple, straight-
forward flavours and seasonal fragrances. But first
and most important of all, it gives a genuine taste.
Pike with Riesling sauce, fried fish you eat with
your fingers and crayfish 2 la luxembourgeoise are
some of the greatest culinary specialities of the
region.

M.S. Princesse

The restaurant owners labelled as Ambassadeurs
will help you discover the best Luxembourgish
wines and crémants. They offer contemporary
high-quality products whose subtle flavours trans-
late all the expertise of the winemakers of the Lux-
embourgish Moselle.

On their wine list you can discover at least 20
wines, 5 grape varieties and 3 Crémants from
Luxembourg.

www.vins-cremants.lu

MOSELLE

Over the 42km that the Moselle travels from
Schengen to Wasserbillig, it has sculpted a hilly
landscape, cut out of limestone, representing an
ideal birthplace for viticulture.

Situated on the north slope of the river, the vine-
yards are for the most part between 300 and 400
metres wide, of which more than half (especially
in the canton of Remich) consists of deep soils,
mixing gypsum and marl for a full-bodied and
smooth wine and Crémants. Fissured layers of
shell limestone predominate in the Canton of
Grevenmacher, where racy and elegant wines are
perfectly at home.

Experience a wine and Crémant tasting in one of
the winegrowers cellars. (Complete list under

Restaurant
L'Orée du Palmberg
Ahn

+352 /768698

www.oreedupalmberg.lu

Waiistuff ,,A Possen”
Bech-Kleinmacher

+352/23 69 73 53
www.musee-possen.lu

Restaurant
La Rameaudiére
Ellange-Gare

+352 /23 66 10 63

www.larameaudiere.lu

Marie-Astrid
Grevenmacher

+352/758275

www.marie-astrid.lu

Restaurant Savory
Grevenmacher

+352 /26 74 54 48
www.savory.lu

Restaurant J. Schaeffer
Mertert

+352 /2671 40 80

www.joel-schaeffer.lu

Restaurant De Jangeli
Mondorf-les-Bains

+352 /23 666-525
www.dejangeli.lu

Restaurant Les Roses
Mondorf-les-Bains

+352/23 611213
www.casino2000.lu

Le Bistrot Gourmand Restaurant
Remerschen An der Tourelle b e Useful information)
+352 /26 66 57 93 Stadtbredimus e
www.bistrotgourmand.lu +352/23 6985 11 Y Get our attractive wine tourist’s map for free at the
www.tourelle.lu o @ Regional Tourist Office: info@visitmoselle.lu

Domaine La Forét
Remich

+352 /23 69 99 99
www.hotel-la-foret.lu

Restaurant Lohengrin
Remich
+352/26 663

www.saint-nicolas.lu

Restaurant

Aa Kremesch

Wormeldange-Haut
+352 /760576

www.schumacher.lu

Restaurant du Pressoir
Remich

+352 /23699149
www.hotel-vignes.lu

Restaurant Pier 29
Stadtbredimus

+352/2361911
www.hotel-ecluse.lu

Restaurant A Schmatten
Welfrange .
The appellation
+352/23 66 82 61 “Crémant de
www.aschmatten.lu Luxembourg” was
introduced in 1991.
Koeppchen Bistro Thanks to the

Brasserie
Wormeldange-haut

+352/76 00 46
www.koeppchen.lu

charming effect of its
discrete bubbles the
“Crémant de
Luxembourg™s
reputation goes way
over the Luxembur-
gish borders.

F

b B L
Cremant de Euxemhourg
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Wine & Dine

L

Auxerrois

Auxerrois is a semi-dry persua-
sive wine of typical finesse and
bouquet. You will find perfect
harmony when you have it with
slightly smoked Luxembourgish
specialities.

Chardonnay

Very sensitive to the qualities of
its terroir, this wine presents a
pleasant fruitiness. This rather
sturdy Burgundian variety has
only been introduced recently.

Gewiirztraminer

It has the robust and singularly
elegant character of a well-
structured wine which allows
everyone to identify with it. Long
regarded as a dessert wine it
agrees well with cheeses.

Riesling

The Riesling is the “king of
wines” of the Luxembourg Mo-
selle. It's a wine of great class
and eminent roots. Its fruity bou-
quet and long-lasting taste make
it an ideal companion for fish.

Pinot Noir

Totally fine and fresh, its seduc-
tion overwhelms as soon as the
bottle of Rosé is presented to
you. The specially character of
the wine is brought out particu-
larly by a “calf's sweetbread me-
dallion” or by an “Osso buco”.
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Pinot Blanc

This Wine has a quite delicate
freshness and permits the sub-
tlety of many mixed “hors
d'oeuvres” or “selection of cold
cuts”. It goes excellently with
various fish dishes.

Elbling

The driest wine with a pleasant
noticeable acid taste has always
been the everyday drink of many
Luxembourgers. The Elbling
pleases and harmonises with
“fried fish” and “cold cuts
specialities”

Rivaner

It's a fruity wine with charming
bouquet. It never disappoints of
any time of the day. It's a conviv-
ial wine and is very suitable for
the aperitif.

Pinot Gris

This excellent wine maintains
beneath its semi-dry character a
finely spiced robustness which
never fails to seduce the enthu-
siast. It is recommended to fine
and taste-rich meals.

Wine & Dine

Riesling Open

De 15.16.a 17. September 2017

o Einen

o Wormer

o Ohn

o Meechtem

@ Wine events : = 21st April: 87. Maacher Waimoart
. Wine market in Grevenmacher with tastings of
wines and Crémants from 2016

= Weekend of Pentecost: Wine, Taste, Enjoy
Discover the winecellars and meet the producer.

= 2nd weekend in September:
Grape and Wine Festival in Grevenmacher
Enthronement of the Luxembourg Wine Queen
2016

= 3rd weekend in September: Riesling Open
Roam the small villages of the Wormeldange
commune and participate in the entertainment
program (bus and boat shuttle)

= October: Hunneféier Schengen
Come and celebrate the end of the grape
harvest in Schengen. Fair, markets, tasting
samples.

= Féte des Vins & Crémants
Buy a glass and sample wines at the 40 wine
growers’ stands.

You will find the complete schedule of wine festivals
EIEIENISENR  on www.visitmoselle.lu
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cfg.events li

GREIWEMAACHER

68. DRAUWEN-
A WAIFEST

8 sept. 20.00 hrs - Uhr
INTRONISATION
DE LA REINE DU VIN 2017
Centre Sportif et Culturel

KRONUNG DER
WEINKONIGIN 2017
Sport- und Kulturzentrum

19.30 hrs - Uhr
SHOWBAND PARADE
Centre Sportif et Culturel

SHOWBAND PARADE
Sport- und Kulturzentrum

22.00 hrs - Uhr
FEU D’ARTIFICE
“Wine Spirits”

au bord de la Moselle

FEUERWERK
“Wine Spirits” am Moselufer

10 sepT.11.30 hrs - Uhr
CONCERTS ET ANIMATIONS
KONZERTE UND ANIMATION

15.00 hrs - Uhr
CORTEGE FOLKLORIQUE
“Kondschafter um Tour”

Ticket Virverkaf 7€ ° Ticket Weekend 9€
Ticket gélteg vum 8. bis 10. Sept. 2017

FOLKLORISTISCHER UMZUG
“Kondschafter um Tour”

Fetes

e des
L CG(;I;\VENMACHER

Fz'iﬁ aux \ir‘ins: :
Weinmarkt: WILLKOMMEN
s IN DER

MOSELMETROPOLE

\\ GREVENMACHER

Bienvenue dans la
métropole de la Moselle
luxembourgeoise

Féte du raisin
et du vin:
Trauben-

und Weinfest:

8-10.09.2017

JIII'
el 8

\
{ m[e de & pl. du Marché , 4755 Grevenmacher
/ Greven maCher Tél, : 750311 - 1 | www.grevenmacher.lu

Ei facebook.comigrevenmacher
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Privatwenzer Létzebuerg

L4 . ® .
Echternach  Steinheim
Rosporte

Wasserbillige

Grevenmachere

Machtume

Niederdonvene
Ahne
Wormeldangee
Ehnene

Greiveldangee
Héttermillene

Stadtbredimus e
Bouse
Erpeldangee Remiche

Bech-Kleinmachere

Wellensteine
Ellange-Garee

Wintrangee

Remerschene

PRIVATWENZER

INDEPENDENT WINEGROWERS
LUXEMBOURG ———

[OXATAR

Privatwénzer Létzebuerg i =
Musée du Vin [
15, route du Vin

L-5416 Ehnen
LUXEMBOURG I

Tél.: (+352) 26 74 77 60
www.privatwenzer.lu

Steinheim
Rosport
Machtum

Niederdonven

Ahn

Wormeldange

Greiveldange

Hettermillen
Stadtbredimus
Bous

Remich

Erpeldange

Bech-Kleinmacher
Wellenstein

Ellange-Gare
Wintrange

Remerschen

Schengen

Maison Viticole Roeder

Maison Viticole René Krippes

Domaine Viticole Pundel-Hoffeld / Caves Pundel-Err

Schlink domaine viticole

Caves Duhr-Maddalon
Caves Ries

Clos "Mon Vieux Moulin" Duhr fréres
Maison Viticole Schmit-Fohl

Caves Steinmetz-Duhr

Caves Berna

Caves Ley-Schartz et fils

Domaine Viticole Mme Aly Duhr
Domaine Viticole Max-Lahr et fils
Winery Jeff Konsbriick

Pundel vins purs

Domaine Alice Hartmann

Domaine Viticole Schumacher-Lethal et Fils
Domaine Lethal

Domaine Viticole Wagener-Schmit

Domaine Viticole Linden-Heinisch
Caves Jean Leuck Thull

Clos du Notaire

Domaine Viticole Haremillen
Kohll-Reuland domaine viticole
Domaine Viticole Kohll-Leuck

Domaine Viticole Stronck-Pinnel
Domaine Viticole Beck-Frank

Domaine Cep D’or
Caves Muller et Fils
Caves Beissel-Felten

Domaine Viticole Mathis Bastian
Domaine Claude Bentz

Domaine Viticole Laurent et Rita Kox
Benoit Kox, viticulteur

Caves Kox-Plyta

Caves Rhein-Glock

Domaine Viticole Krier-Bisenius
Domaine Viticole Schram & Fils

Caves René Bentz
Domaine Viticole A. Gloden et Fils

Domaine Viticole Krier-Welbes
Domaine Viticole Schumacher-Knepper

Domaine Sunnen-Hoffmann
Domaine Viticole Frank Kayl

Domaine Henri Ruppert
Caves Legill Paul
Domaine Lucien Gloden




Clos "Mon Vieux
Moulin“ Duhr Fréres

25, rue de Niederdonven
L-5401 Ahn

+352/76 07 46

lucduhr@duhrfreres.lu
www.duhrfreres.lu

on request
max 12 pers
Winetasting
and wine shop

Maison viticole
Schmit-Fohl

8, rue de Niederdonven
L-5401 Ahn

+352/76 02 31

contact@schmit-fohl.lu
www.schmit-fohl.lu

on request
Winetasting
and wine shop

Winery

Jeff Konsbriick
35, rue de la
Resistance
L-5401 Ahn

+352 /26 7477 84
+352/691827319

jeff@winery-jk.lu
www.winery-jk.lu
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Mo-Fr: 3-7 p.m.
Saand Su:

on request

45 pers
Winetasting and
wine shop / snacks

Domaine viticole
KOHLL-LEUCK
4, an der Borreg
L-5419 Ehnen

+352/76 02 42

domaine(@kohll.lu
www.kohll.lu

on request
max 35 pers
Winetasting
and wine shop

Domaine viticole
Kohll-Reuland

12, Hohlgaass
L-5418 Ehnen

+352/76 0018
+352/26 747772

mkohll@pt.lu
www.kohll-reuland.lu

Pentecost-30.09:
Sa & Su:.: 3-8 p.m.
Oct.-May:

on request

closed: 15.08-
beginning
September

max. 50 pers.
Winetasting and
wine shop / snacks

Domaine viticole
Krier-Welbes

3, rue de la Gare
L-5690 Ellange-Gare

+352/23 6771 84

guykrier@pt.lu
www.krier-welbes.lu

on request
max 40 pers
Winetasting
and wine shop
e

Domaine viticole
Stronck-Pinnel

5, Azéngen

L-5427 Greiveldange

+352/23 669301

infodstronck-pinnel.lu
www.stronck-pinnel.lu

on request
max 35 pers
Winetasting
and wine shop

Caves
Bernard-Massard S.A.

22, Route du vin
L-6773 Grevenmacher

+352 /7505 45-1 or
+352 /7505 45 228

info@bernard-mas-
sard.lu
www.bernard-mas-
sard.lu

01.04.-31.10.:
Tu-Sa: 10a.m.-6 p.m.
Su: 10 a.m.-8 p.m.
01.11.-31.03.:

Su: 3 p.m.-8 p.m.
max 50 pers
Winetasting

and wine shop,
guided tours

Domaines Vinsmoselle
- Caves de
Grevenmacher

12, rue des Caves
L-6718 Grevenmacher

352/750175

infol@vinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

1.01-31.12:
We-Fr: 8-12 a.m.
& 1-6 p.m.

Sa: 9-12a.m.

& 1-5p.m.

24 & 31.12:
10a.m.-2 p.m.
max 30 pers
Winetasting

and wine shop

Domaine viticole Cep
d’or

15, rte du Vin
L-5429 Héttermillen
352/76 8383

infodcepdor.lu
www.cepdor.lu

all year:
Mo: 8 a.m.-12 p.m.,
2p.m.-5p.m.

Tu-Fr:8a.m.-12p.m,,

2p.m.-7 p.m.

Sa: 11 p.m.-7 p.m.
Su: 3 p.m.-7p.m.
Mid-Dec.-Easter:
Closed on Sundays
max 40 pers
Winetasting

and wine shop

Restaurant-Waistuff
J.Leuck-Thull

6a, rue de Canach
L-5430 Lenningen

352/26 747353

infoldwaistuff-leuck.lu
www.restaurant-
waistuff.lu

Th-Sa: 6-9 p.m.
Su: 11.30 a.m.-

9 p.m.

Wine bar: 35 pers
Cellars: 50 pers
Terrace: 25 pers
Winetasting and
wine shop /
Restaurant

Waistuff "Deisermill”
SCHLINK domaine
viticole

85, rte du Vin

L-6841 Machtum

352/ 7584 68

infoldcaves-schlink.lu
www.caves-schlink.lu

Mid-oct-end of april:
Fr:2-9 p.m.

Sa, Su & holidays:
12a.m.-9 p.m./
May-mid-oct:
We-Fr: 2-9 p.m./
Sa, Su & holidays:
12a.m.-9 p.m.
max 50 pers
Winetasting

and wine shop /
snacks

Domaine
Sunnen-Hoffmann
6, rue des Prés
L-5441 Remerschen

352/ 23 66 4007

infol@caves-sunnen.lu
www.caves-sunnen.lu

Mo-Fr:

8-12a.m., 2-5p.m.
and on request

20 pers
Winetasting

and wine shop

rd

g

Domaines Vinsmoselle
- Caves du Sud
Remerschen

32, rte du Vin

L-5440 Remerschen

352/23 664826

infol@vinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

1.01-30.04 &
2.11-31.12:
Tu-Sa:

10a.m. -7 p.m.
Su: 10 a.m.-9 p.m.

1.05-31.10:

Tu-Sa: 10a.m. -

8 p.m.

Su: 10a.m. -9 p.m.
24 & 31.12:
10a.m.-2 p.m.
max 50 pers
Winetasting

and wine shop /
snacks

Pavillon Desom /
Caves Desom

49, Esplanade
L-5533 Remich

352/23698175

info@desom.lu
www.desom.lu

Tu-Fr: 12-10 p.m.
Sa, Su:

11a.m.-10 p.m.
max 80 pers + 80
pers on the terrace
Winetasting

and wine shop /
Restaurant

Domaine viticole
Mathis Bastian

29, rte de Luxembourg
L-5551 Remich

352/23698295

domaine.mathisbas-
tian@pt.lu
www.mathisbastian.lu

Mo-Fr: 8-12 a.m.
and 2-5.30 p.m.

Sa & Su: on request
max 15 pers
Winetasting

and wine shop,
cellar visit

”Am Waikeller” -
Viticulteur Benoit Kox

T f e
‘-'E‘T}‘_'}‘:,

8, rue Neuve
L-5560 Remich
352 /62136 47 36

koxb@pt.lu
www.vinkox.lu

on request

max 60 pers
Winetasting

and wine shop /
snacks

Domaine viticole
Laurent & Rita Kox
ba, rue des Prés
L-5561 Remich

352/23 698494

kox@pt.lu
www.domainekox.lu

on request
max 50 pers
Winetasting
and wine shop /
snacks

Caves Krier Fréres
Remich S.A.

1, Montée St Urbain
L-5501 Remich

352/2369601
caves(@krierfreres.lu
www.krierfreres.lu

on request

max 24 pers
Winetasting

and wine shop /
snacks
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Caves St Martin

53, rte de Stadtbredimus
L-5570 Remich

352/236997 74

info@cavesstmartin.lu
www.cavesstmartin.lu

Tu & public holidays:
1.30-5.30 p.m.
We-Su: 10 a.m.-12
p.m. & 1.30-5.30
p.m.

Winetasting

and wine shop,
guided tours /
snacks

Caves Paul Legill
27, route du Vin
L-5445 Schengen

352/62179 64 34
+352/23 66 4038

plegill@pt.lu
www.legill.lu

on request:
Mo-Sa: 11-12 a.m.
and 2-5 p.m.

max 20 pers
Winetasting

and wine shop

Domaine Henri Ruppert
1, um Markusberg
L-5445 Schengen

352/ 26 6655 66
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hruppert@pt.lu
www.domaine-ruppert.lu

We-Su: 3-9 p.m.
40-80 Pers.
Winetasting

and wine shop /
snacks

Domaines Vinsmoselle
- Caves de Wellenstein
37, rue des Caves
L-5471 Wellenstein

352/26 661440

infoldvinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

1.01-30.04
& 2.11-31.12:

Mo-Fr: 9 a.m.-6 p.m.

Sa:10 a.m.-6 p.m.
1.05-31.10:

Mo-Fr: 9 a.m.-6 p.m.

Sa-Su: 10a.m.-
6 p.m.

24 & 31.12:
10a.m.-2 p.m.
max 50 pers
Winetasting
and wine shop

Domaine viticole
Schumacher-Knepper
28, Waistrooss

L-5495 Wintrange

352/23 60451

contact@schumacher-
knepper.lu
www.schumacher-
knepper.lu

Mo-Fr: 9a.m.
-12 p.m. and
2-5.30 p.m./
Sa: 9a.m.-12.30
p.m.

max 35 pers
Winetasting
and wine shop

Domaine Mathes
73, rue Principale
L-5480 Wormeldange

352/769393

infoldmathes.lu
www.mathes.lu

Mo-Fr: 2-5 p.m.,,
max 35 pers
Winetasting and
wine shop

Wiistuff “Am
Waibuer”/ Domaine
viticole Schumacher-
Lethal & fils

117, Route du Vin
L-5481 Wormeldange

352/26 747690

contact@schumacher-

lethal.lu
www.schumacher-
lethal.lu

We-Su: 2-8 p.m.
max 50 pers
Winetasting
and wine shop

Domaines Vinsmo-
selle - Caves
Crémants
Poll-Fabaire

115, rte du Vin

L-5481 Wormeldange

T.352/768211
T. shop 352/ 76 07 95

infoldvinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

1.01.-31.12:
Mo-Su:

9 a.m.-8 p.m.
24 & 31.12:

10 a.m.-2 p.m.
Vin dansant:
Su: 4-8 p.m.
max 40 pers
Winetasting
and wine shop

Pundel Vins Purs
50, Wengertswee
L-5485 Wormeldange

352/76 0059

pundel(@internet.lu
www.pundel-vinspurs.lu

on request
max 40 pers
Winetasting
and wine shop

At the end of October each year, the distillers in-
vite you to their traditional still festival
”D’Miselerland brennt!“. You can discover how
the fruit of the orchard is transformed in a beauti-
ful still, experience the secular relationship of the
distillers with the historic cultural landscape and
the application of their regional products in the
Moselle gastronomy. A festival with entertain-
ment, guided tours, hikes and culinary highlights!

www.brenner-am-miselerland.lu
www.facebook.com/BrenneramMiselerland
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Culture

Museums

Kulturhuef - Grevenmacher

The Kulturhuef used to be a slaughterhouse; today
it is a place of cultural heritage and creativity, of
good entertainment and culinary experiences. The
Luxembourgish Printing and Card Deck Museum
offers workshops for children and adults.

©)

54, rte de Tréves © Tu-Su: 2-6 p.m.
L-6793 Grevenmacher ©

free
T.+352 /26 74 641 [Exembourgcard

F. +352/26 7452 71

www.kulturhuef.lu

Wine Museum - Ehnen

The old wine maker’s house dating from the 18th
and 19th century hosts a permanent exhibition
and offers Wine experience guided tours and
seminars.

©)

115, route du Vin 2-5p.m.,
L-5416 Ehnen closed on Monday
15.07.-15.09.:
T.+352/758888 Mo-Su:
www.museevin.lu 9.30a.m.-5p.m.
© April-End of Oct.: ® Adults: 3,50
Tu-Su: Children: 1,50

9.30-11.30 a.m.

[Mxembourgcard : free entry

Kulturhuef - Grevenmad
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Folklore and Wine Museum
“A Possen” - Bech-Kleinmacher

Aviation Museum -
Mondorf-les-Bains

©)

The Aviation Museum in Mondorf-les-Bains is The « A Possen » museum, founded in 1967 invites

’ i A - g 6, rue Robert Goebbels Apr-Okt.:
located centrally in the park of the Domaine you to discover a typical 19th century winegrow- L-5444 Schengen Mo-Su:
Thermal. This museum for aeronautics has been er’s house with all the facilities. 10 a.m.—6 p.m.

T. +352 /26 66 58 10

opened in 2013. In 2002 a few enthusiasts 2352 /23 60 93 1

banded together in order to preserve the closed on 01.11.

In the toy museum you will discover a varied col-

& 24.12.-01.01.
remaining aeronautical heritage and set up the lection of antique dolls, teddy bears, model railway vaw.schengen—tou r-
current exhibition in the aviation museum. and all kind of toys from earlier times. ist.lu © free
© Nov-March: [@xembourgcard
Mo-Su:
10 a.m.=5 p.m.

Valentiny Foundation - Remerschen

Opened in October 2016, the Valentiny Founda-
tion contains a part of Francois Valentiny’s archi-
tectural and artistic creations. Drawings, sketches,
sculptures and models have partly been created in
collaboration with his viennese partner Hubert
Hermann. Around 3260 objects will be exposed at
© We, Sa, Su: 2-6p.m. © Easter-31 Oct: the Foundation new house.

Parc Domaine Thermal 2, Keeseschgassel

Av. des Bains © [-5405 Tu-Su:
L-5610 ee Bech-Kleinmacher 11a.m. - ép.m.
Mondorf-les-Bains T 4352/ 23 69 73 53 l;lrcivs—uE-aster:

T. +352/ 66 69 69

www.musee-possen.lu 11a.m.-5p.m.

www.fligermusee.lu Jan-Feb: closed

® Adults: 5,00 International
Children: free
Museum Day
[@xembourgcard

European Museum - Schengen

The name Schengen applies by the Schengen
Agreement throughout the world as a symbol for
free travel within Europe. The European Museum
in Schengen will clearly reflect the beginnings and
the development of this important treaty. Print
your personal “Schengen passport” and take it
home as a souvenir!

42

34, route du Vin
L-5441 Remerschen

T. +352/ 621 328 599

www.valentiny-
foundation.com

O Tu-Su: 2-6 p.m.
Mo closed

= 21 May 2017

A visit of the five museums of the region, the nature
conservation centre “Biodiversum” and the Valentiny

! Foundation which is out of the ordinary! An afternoon

full of cultural discoveries. Reservation and informa-
tion at the participating partners.

@ www.kulturhuef.lu
www.museevin.lu
www.musee-possen.lu
www.schengen- tourist.lu
www.fligermusee.lu
www.nature.lu (Biodiversum)
www.valentiny-foundation.com
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Romanum

Let’s go backwards some 2000 years. Back then the
Moselle valley was part of the Roman Empire. This
Kutturhuef is where Julius Caesar settled with his armies to
Musée luxembourgeois de prevent invasion by the German barbarians. It was

Maison & imprimerie et de la carte during this time that certain high dignitaries of
Ve f7  |I\jaoust the Empire built their sublime abodes on the hill-
sides of the Moselle. And over the next four centu-
ries, the Romans left an indelible mark on this re-

gion and its culture.

So if you like history, don’t miss out on the famous
Route des Romains. You will be delighted! If you
o > want to spend a day on the Romans’ tracks, you
Musee “A Possen can do so on foot, by bicycle or by car. Dalheim is
the starting point of this famous historical route
along numerous Gallo-Roman sites.

Musée folklorique et
viticole, collection de jouets F

> s REGION MOSELLE
A V1S1ter wmmourcos:

From June to October, the non-profit organisation
“Ricciacus Frénn” will welcome you every week-
end from 3 to 6 p.m. in the documentation centre
in Dalheim to give you a taste of what life was like
in the Roman era. And every first Sunday of the
month, from June to September, a guided tour
open to the general public is organized.

Fligermusée
YA\ TR ST

P T

Valentiny e Biodiversum
Foundation = Naturschutzzentrum

©)

Documentation Centre Dalheim / Theater

. I rue Neie Wee Guided tours:
Musee Europeen L-5687 Dalheim Every 1st Su of the
www.ricciacus.lu ity e=Spil
. o 3.30 p.m. E
info@ricciacus.lu -— J1 .
T.+352 /23 66 85 57 © 90 min.
®© Adults: 3,00 Documentation Centre - Dalheim

© June-September

S Sk B o Children (< 18 y.): free
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SALVE on the roads of the Romans! This booklet
includes 60 pages, is designed in the style of a A:.
magazine and includes besides entertaining jour- o
nalistic texts and tour tips for a wide range of maps
and information on all of the 100 stations of the SALVE AUE

roads of the Roman Empire. It also contains an ex- DEN STRASSEN
DER ROMER

cerpt from the “Mosella” of the Ausonius in new
and modern translation.

The brochure “SALVE” is available free of charge
in the languages German and French at all tourist
information offices in the Moselle region.

@ www.visitmoselle.lu
www.strasse-der-roemer.eu

Cycling tour V
” {3
Velo Romanum elo
Romanum
(im) 35km

At the south-eastern corner of Luxembourg, in a
landscape made of vineyards and far sights, this is
where Velo Romanum invites you to discover a
great number of evidence of early Roman pres-
ence. This tour may also be combined with the
Roman Round in the facing Saarland.

@ www.velo-sans-frontieres.eu

Walking tour
,Von Meilenstein zu Meilenstein“

(km) 13km

@ www.strasse-der-roemer.eu
www.ricciacus.lu

i
Funerary monument*Op
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Hits for kids

Indoor

Butterfly Garden

Take a walk in our tropical garden with its more
than 600m? and admire hundreds of exotic
butterflies.

©)

Butterfly Garden

Route de Tréves © April-October,

L-6793 Grevenmacher Mo-Su:
. 9.30a.m.-5p.m.
www.papillons.lu © Adults: 8.00

papillons(@elisabeth.lu Children: 5,00

14352758539 [@xembourgcard:

free entry

Butterfly Garden - Grevenmacher

BUTTERFLY GARDEN | Route de Tréves | L-6793 Grevenmacher | T. +352 75 85 39 | papillons@elisabeth.lu
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Get enchanted

by a tropical feeling along
the banks of the Moselle

Fvery day open from 1** April to 31%' October from
9.30 am. to 5.00 p.m. The shop and the brasserie are
open throughout the year.

[ﬁ ]
<
Paiperleksgaart ¥

BUTTERFLY GARDEN GREVENMACHER

COMED.&

butterfly.lu

Hits for kids

Aquarium

Discover the colourful underwater world, a fasci-
nating world full of secrets.

Aquarium

Rue des Pépinieres
Promenade de la Sire
L-6645 Wasserbillig

©) Easter-September,
Mo-Su: 10 a.m.-6 p.m.
October-Easter,
Fr-Su: 10a.m.-5 p.m.

@© Adults: 3,00
Children (<12y.): 1,50

aquarium.wasserbillig.lu
aquarium(@cig.lu

T.+352/26 740237
[Mxembourgcard : free entry

Promenade de la Sare

rue des Pépiniéres

L-6645 Wasserbillig

Tel.: (352) 26 74 02 37

E-Mail: aquarium@cig.lu
www.aquarium.wasserbillig.lu

Aquarium - Wasserbillig

“ > Aquarium
Wasserbillig
Faszination Aquarium
Lebensraum voller. Geheimnisse

Offnungszeiten: 3

von Ostern bis zum 30. September

taglich Offnet von 10 bis 18 Uhr
ab 1, Oktober bis Ostern

freitags; samstags und sonntagys
gedffnét von 10 bis 17 Uhr
Dezember und Januar geschlossen
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Rue Kurzacht
L-6740 Grevenmacher

Swimming pool-.- G.re\./enma.-cher

www.grevenmacher.lu
May-September

Route du Vin www.remich.lu
-5549 Remich www.visitremich.lu
May-September e b

Swimming P

Thermalpark www.mondorf.info
Av. des Bains Easter-15 Oct.:
2-6 p.m., Mo closed

Mondorf-les-Bains

+352/23 667575

PROGRAMM 2017

VUM SYNDICAT D’INITIATIVE VUN DER STAD REIMECH

Minigolf & Minicars | Abréll bis November
Konscht an Hobbymoart | Méindeg, O1. Mee
Oldtimer Treff | Sonndeg, 09. Juli

Bacchusfescht | Dénschdeg, 15. August Esplanade de la New Spirit
Moselle, Remich Le Moulin
. . Rte de Luxembourg
www.si-remich.lu !
Altwies

» Méi Infoen op www.si-remich.lu oder visitremich.lu « www.visitremich.lu

S

I \\}1 April-November ™ +352 /406271
J{Ehﬂ'{ lnr-’ LIKE ,VISIT REMICH® n Minigolf - Rémieh www.newspirit.Lu
et ON FACEBOOK
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Team Building Family Days Kids Birthday Vol en Montgolfiére

Tout est possible! Le Moulin vous offre beaucoup d’activités extérieur
pour des événements d’entreprises mais également pour des
événements privés. Essayez notre tyrolienne, avec une longeur

de 250m, duo parcours, kids parcours, Via Ferrata, Quad, Segway, 4x4...
Nouveauté 2013: BIGAIRJUMP jusqu’a 12 m de hauteur.

MOWULIN BESTSELLER: Package Extreme Challenge a partir de 105 euro par personne
MONTGOLHERB Adultes a partir de 205 Euro / enfants <16 a partir de 105 euro

Corporate Events Incentives Conferences Mariages Xmas

Le Moulin a la capacité d’accueillir 300 personnes (110 assis). La salle principale au
premier étage, ce trouve un bar douillet avec une cheminée et I’originale roue de
moulin garantissent un charme unique et une atmosphére parfait pour toutes
sortes d’événements.

A 20 km de la ville de Luxembourg Le Moulin est situé au coeur de la

nature! m

Le Moulin
Route de Luxembourg T +352 40 62 71 info@newspirit.lu

L-5670 Altwies F +352480776 ~WWW.newspirit. lu 5 l‘

Domaine Thermal™




Sport & Wellness
Biking

Whether you are planning an outing with friends, a
getaway with your partner or a family break, the
Moselle region offers you a wide range of a la carte
cycling trails. For leisure cyclists and fans of cycle
touring there are about ten routes to choose from in
the region. All itineraries are theme-based and they
will lead you along the three borders where you will
discover rural landscapes and the foreland of the
Moselle region. Do you prefer a tour through the
vineyards or would you rather follow the tracks of
the Romans? The choice is yours!

@ http://tourisme.geoportail.lu
www.velo-sans-frontieres.eu - www.lvi.lu

National cycling routes

PC3 (Schengen-Vianden)

(i) 89Kkm

Regions DiscoveryTour: Vianden-Schengen

This cycling route follows the Moselle river be-
tween Schengen and Wasserbillig, the river Sare
between Wasserbillig and Reisdorf and the river
Our between Reisdorf and Vianden. This route
leads you across a varied and unique landscape.

TopTours

@ www.velo-sans-frontieres.eu

Vo

Velo Romanum Romanum
@ 35km - Start: Bech-Kleinmacher
rebuilt Roman burial chamber and folklore mu-

seum “A Possen” in Bech-Kleinmacher, Gallo-
Roman settlement “Vicus Ricciacus”™ with

54

PC4 (Ernster-Mertert)

(n) 19,4km

PC7 ("Jangli“ Remich-Mondorf)

(i) 12,5km

important theater in Dalheim, nature reserve
“Haff Réimech” near Remerschen, Mediterra-
nean Garden in Schwebsange, EU-information
centre on the Schengen Agreement in
Schengen.

Sport & Wellness

Velo Vinum

(k) 3hkm -

Start: Ehnen 3,0

Vinum

This tour begins at the Wine Museum of the wine
growers village Ehnen and leads you through vine-
yards and over heights with spectacular views. You
then drive down into the Moselle valley to stop in
the touristic Remich, the most visited wine town
on Luxembourg’s Moselle. The circuit continues
via Bech-Kleinmacher and conducts into the
charming land located in front of the river valley.
You will pass brooks lined with pollard willows and
beautiful orchards before returning to the starting
point. En route, enjoy Luxembourg’s wines and
Crémants as well as the delicious local cuisine!

Ehnen (circular church and wine museum),
Remich (“Esplanade” and many other touristic
highlights), Bech-Kleinmacher (rebuilt burial
chamber, museum “A Possen”), Scheierberg,
winetasting in the vinerys.

Velo Pomarium %’0

Pomarium

(i) 86km (16 km, 25km, 50km)
Start: Ehnen, Mertert, Manternach

Above all, this tour presents scenic attractions ask-
ing to be discovered by bike. The itinerary has very
hilly as well as flat parts and is rather suitable for
sporty cyclists. But the route may also be divided
into three sections, and less experienced cyclists
may discover the beauties of the countryside on
rented e-bikes. You will enjoy extraordinary views
on the Moselle, and in the landscapes situated off
the river valley you may admire many beautiful or-
chards. Detours to local producers will no doubt
enhance the nice memories you may have from
this tour.

Nature discovery centre “A Wiewesch” in Man-
ternach, worth seeing orchards, Roman funeral
road “Waldweiler” near Lellig, petting zoo and

snail garden in Betzdorf, Butterfly Garden in
Grevenmacher, Aquarium in Wasserbillig

VeloRoute SaarLorLux

@ 486 km @ www.visitluxembourg.com
Ajourney of discovery across three countries: in the
border triangle between Saarbriicken, Trier and Lux-
embourg numerous monuments, fantastic land-
scapes, quaint little villages and interesting towns are
waiting for you.

ArchitecTour

@ www.architectour.lu

Musel I Wasserbillig — Remich

(i) 35km

Musel IT Remich-Schengen

(k) 30km
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Sport & Wellness

i TIV
R VELOS-INITIATIV
LEnzeBUERGERVELOSS P

Map of Luxembourg’s cyclepaths
1:100.000

with legend in German/French/English
price: euro 7,00 shipping included

available in bookstores and at | e——— =
Létzebuerger VEélos-Initiativ a.s.b.l.
6, rue Vauban L-2663 Luxembourg
Tel. 00352 43 90 30 29

Fax. 00352 20 40 30 29

www.lvi.lu

Ivi@velo.lu

q VE.LQ

N
3‘ F HUNTfEREé

Explorez et vivez 3 pays a vélo
12 circuits thématiques,
nature, culture et saveurs du terroir

~ Plus d'informations sur
~ www.grenzenlos-radeln.eu
www.velo-sans-frontieres.eu

les. Le présent projet est réalisé dans le cadre du &
i Fagricult ion, a viticulture et les foréts.
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RentaBike

@ Tour de France 2017
Mondorf-les-Bains

In order to make it easier for you to dlscover the
region by bicycle, RentaBike Miselerland offers a bi-
cycle rental service. There are 10 rental stations
along the river, so you can rent a bike at one sta-
tion and return it at another station.
More information at all regional Tourist Infos.

@ www.rentabike-miselerland.lu

[Mxembourgcard : Free rental

Manternach @ 17,5km
Grevenmacher @ 14,5km
Wormeldange @ 24,5km
Greiveldange @ 22km
Dalheim (i) 22,5km

@ http://tourisme.geoportail.lu

Start of the 4th stage of the Tour de France
2017 in Mondorf-les-Bains

Do not miss the 4th stage of the Tour de France
with departure in Mondorf-les-Bains towards Vittel

(F) on July 4th 2017.

@ www.letour.fr
www.mondorf-les-bains.lu
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Water sports

Haff Réimech

Water lovers will certainly appreciate the Recreation
Center “Haff Réimech” in Remerschen. You can take
a swim or do some fishing. Extended pool for chil-
dren with 2 water slides, volleyball field, big & sunny
lawn for sunbathing. s o ; i’
Recreation Center- “Haff.Réi

@ www.schengen.lu RemghSchendd == o=

Waterski

Luxembourg Waterski and Wakeboard Federation

Water ski can be practiced either individually or ~ — LWWE

with a federated club in the specially defined and re-

stricted zones on the Moselle. T. +352/4856 42 © We:9am.-1p.m., 2-5p.m

www.lwwf.lu - info@lwwf.lu

Moselle:
Fishing from the river bank
@ Weekly fishing permit: 5,00

Fishing in the Moselle Region

Recreation Center Remerschen
Daily fishing permit: 4,00
@ www.schengen.lu

WELCOME IN THE MUNICIPALITY OF WORMELDDANGE . . .
Fishing from a boat

Weekly fishing permit: 10,00
@ www.lux-trier.iinfo - www.mertert.lu

WWW.WORMELDANGE.LU

DISCOVER ALSO  WINE AND NATURE PATH PALMBERG

THE HIKING POSSIBILITIES A HISTORICAL WALK ROUND EHNEN GOIf
IN THE RIESLING COMMUNE! INTERNATIONAL GEOLOGICAL NATURE @

TRAIL NITTEL, MACHTUM, WELLEN

AND MANY MORE HIKING PATHS ALONG
THE MOSELLE AND THROUGH THE VINEYARDS

58

THE RESPECTIVE BROCHURES ARE AVAILABLE KIKUOKA Green Fee
AT THE WINE MUSEUM IN EHNEN AND THE
AHN/OHN 9TH JuLy 2017 WINE FESTIVAL COMMUNE IN WORMELDANGE. Country Club Canach Guests 18 holes
EHNEN/EINEN 16TH JuLy 2017 WINEGROWER's DAY .
18 hole course © 80 mid-week

MACHTUM/MEECHTEM
TOUS LES VILLAGES/

- ALL LOCALITIES -

20TH AucusT 2017
15TH-17TH SEPTEMBER 2017

WINE TASTING
RiesLING OPEN 2017

(72m/b4bbm)

Scheierhaff
L-5412 Canach

T. +352/356135
F. +352/3574 50

www.kikuoka.lu

© 100 weekends
and holidays

Guests 9 holes

© 45 mid-week

© 55 weekends
and holidays

Kikuoka Country Club - Canach
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Sport & Wellness

60

since 1847

==
L]

MONDORF g

Domaine Thermal

=
-« "

=
) JEN

UNIQUEIN 4
GRAND-DUCHY

DISCOVER
WELLNESS & FITNESS

Thermal indoor and outdoor pool
heated to 36°C with a terrasse

and bar plus a separate freshwater
outdoor pool heated to 28°C.

12 saunas, completing the sauna
experience with many Aufguss
sessions.

2 hammams including 1 for women
only.

Find all the news on our website mondorf.lu
T. (+352) 23 666-666 or domaine@mondorf.lu

1.800 m? fitness facilities offering
130 training devices dedicated to
working out and muscle development.

80 group lessons held in our
work-out rooms or indoor and
outdoor swimming pools: suppleness
& relaxation / cardio-training /
workout & strength / 36°C thermal
pool /28°C fresh water thermal pool.

MONDORF Domaine Thermal - Avenue des Bains - L-5601 Mondorf-les-Bains - T (+352) 23 666-666 - domaine@mondorf.lu - www.mondorf.lu

Sport & Wellness

Wellness

©)

Mondorf Domaine
Thermal****
Avenue des Bains
-5601
Mondorf-les-Bains

T. +352/ 23 66 66 66
www.mondorf.lu
Hotel Saint-Nicolas
& Spa****

Esplanade
L-5533 Remich

T. +352/26 663

www.saint-nicolas.lu

Domaine La Forét -
Wellness & Culinary
Resort****
Hotel-Restaurant
36, route de 'Europe
[.-5531 Remich

T. +352/ 2369 99 99
www.hotel-la-foret.lu
Hotel Ecluse***

29, Waistrooss
[L-5450 Stadtbredimus

T. +352/23 619191

www.hotel-ecluse.lu

Pure relaxation

The splendid Saint-Nicolas Spa welcomes you in a
sublime architectural frame to allow you to enjoy
moments of relaxation and dream!

> Sauna and Turkish baths

> infrared cabin and ice cave

> therapeutic foot-bath (Dr Kneipp)

> rest area and fresh-air court

> covered and open swimming-pools
with hydro-massage jets (with pool bar)

> fitness room, either in small-group sessions
or with a personal coach

| > peaceful areas for natural therapeutic treatments

leading to a perfect harmony of both body and soul.

A true well-being pause to rediscover your vitality and

. - beauty.
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Tourist Info

Tourist Info

Tourist Info

Musée du Vin Ehnen
115, route du Vin
L-5416 Ehnen

T.+352 /758888

info@museevin.lu
www.museevin.lu

© April-End of Oct.:
Tu-Su:

09.30-11.30a.m., 2-5p.m,,
closed on Monday
15.07.-15.09.:

Mo-Su: 09.30 a.m.-5 p.m.

Tourist Info

Remich

Gare Routiere

L-5553 Remich

T.+352 /23 69 2-213

visit@remich.lu
www.visitremich.lu

© Mo, Tu, Th, Fr:
08.15-11.30 a.m.

& 1.30-4 p.m.

We: 08.15-11.30 a.m. &
1.30-6.30 p.m.

® Mme Carole Sitz,
carole.sitz@remich.lu

GRATIS ZUGANG

ZU MEHR ALS 60

Tourist Info
Grevenmacher

10, route du Vin
L-6794 Grevenmacher

T.+352/758275

infodgrevenmacher-
tourist.lu
www.grevenmacher.lu

©Mo-Fr: 8-12a.m./
1-5 p.m., Sa (End of
May-mid-Sept.):
10a.m.-3p.m., Su

(Jul-Aug): 10 a.m.-3 p.m.

Tourist Info
Mondorf-les-Bains
26, av. des Bains

L-5610 Mondorf-les-B.

T.+352/23 667575

contact@mondorf.info
www.mondorf.info

© Tu-Sa:
9-12a.m., 1-6 p.m.

Su (Easter-End of Oct.):

2.30-6.30 p.m.

SEHENSWURDIGKEITEN

+ ausfiihrliche Broschiire

Tourist Info
Schengen Ponton
rue Robert Goebbels
L-5444 Schengen

T.+352 /236093 11

infoldschengenasbl.lu
www.schengen-tourist.lu

© Nov-March:
Mo-Su:

10 a.m.-5 p.m.
Apr-0kt.:
Mo-Su:

10 a.m.-6 p.m.
closed on 01.11.
& 24.12.-01.01.

Deutsch-
Luxemburgische
Tourist Info
Moselstrasse 1
D-54308 Langsur

T. +49 / 6501 60 26 66

info@lux-trier.info
www.lux-trier.info

© April-October
Mo-Fr: 9 a.m.-5 p.m.
Sa & holidays:

10 a.m-2 p.m.
Nov-March:

Mo-Fr: 11 a.m.-4 p.m.

Luxembourg Card

Tourist Info I

+ kostenlose offentliche
Verkehrsmittel

FREE ADMISSION

TO MORE THAN 60
TOURIST ATTRACTIONS

+ detailed brochure
+ free public transport

63



Useful informationen

Kultur ™
Culture
L O

_'-'ﬂ:r‘

Natur
Nature

'i LIKE ,VISITREMICH®
ON FACEBOOK

64

S

Sport & Freizeit
Sports & loisirs

2VISIT
= REMICH

Wein & Terroir

Vin & Terroir

~~

X

Ubernachten & Essen
Loger & manger

WWW.VISITREMICH.LU

Accommodation

Accommodation

In order to really experience the Moselle region there’s nothing better than to take a few
days’ break in the region. There is something for everyone, from luxury hotels to small
charming guesthouses, but there are also youth hostels or camping sites.

All the hosts will do their very best to make you feel at home!

Hotels

Canach

Hotel Mercure
Kikuoka Golf****
Scheierhaff
L-5412 Canach

T.+352/26 35 41
F.+352 /26 35 44 44

H2898(@accor.com
www.accorhotels.com

Ehnen

Hotel Bamberg***
131, rte du Vin
L-5416 Ehnen

T.+352/76 0022
F.+352/76 00 22 30

hotel.bamberg@pt.lu

Grevenmacher
Hotel Simon’s Plaza****
7, Potaschbierg
L-6776 Grevenmacher

T. +352 / 26 Thb-4
F.+352/ 26 T44-T44

infoldsimons-plaza.com
www.simons-plaza.com

Mondorf-les-Bains
Hotel Beau-Séjour
3, av. Dr. Klein

L-5630 Mondorf-les-B.

T.4352/26 6775
F.+352/26 6775 20

hotel@beau-sejour.lu
www.beau-sejour.lu

Hotel Casino
2000****
rue Th. Flammang

L-5618 Mondorf-les-B.

T.+352/23 611213
F.+352/23611-229

infodcasino2000.lu
www.casino2000.lu

Mondorf Parc
Hotel****

Villa Welcome***

Av. des Bains / B.P. 52
L-5601 Mondorf-les-B.

T.+352 /23 66 66 66
F.+352/23 66 1093

reservation@mondorf.lu
www.mondorf.lu
domaine@mondorf.lu

“Jbed+ bike

Hotel Windsor****
58, av. Fr. Clement
L-5612 Mondorf-les-B.

T.+352/23 6651
F.+352/23 66 53 33

Hotel Dolce Vita
4, av. Dr. Klein
L-5630 Mondorf-les-B.

T.+352/23 668073
F.+352/23 67 6870

www.dolcevita.lu

Munsbach

Légere Hotel
Luxembourg

11, rue Gabriel
Lippmann

Parc d’activité Syrdall
L-5365 Munsbach

T.+352 /4900 06-1
F.+352/49 06 80

www.luxembourg.
legere-hotels-online.
com

luxembourg@
legere-hotels-online.
com

&

Py

Remich

Domaine La Forét -
Wellness & Culinary
Resort****

36, rte de U'Europe
L-5531 Remich

T.+352/23 6999 99
F.+352/23 69 98 98

laforet@pt.lu
www.foret.lu
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Accommodation

Hotel de 'Esplanade
5, Esplanade
L-5533 Remich

T.+352/23 669171
F.+352 /2369 89 24

infoldesplanade.lu
www.esplanade.lu

Jbed + blie

Hotel Saint-Nicolas
& Spa - Restaurant
Lohengrin****

31, Esplanade
L-5533 Remich

T.+352/26 663
F.+352 /26 66 36 66

hotel@pt.lu
www.saint-nicolas.lu
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Hotel des Vignes -
Restaurant du
Pressoir***

29, rte de Mondorf
L-5552 Remich

T.+352/23 69 91 49
F.+352/23 69 84 63

infodhotel-vignes.lu
www.hotel-vignes.lu

Bz
RS

RELAIS DU SILENCE

Auberge Hostellerie
des Pécheurs

45, rte de Stadtbredimus
L-5570 Remich

T.+352/23 6980 67

despecheurs.lu
huifeng@pt.lu
www.hostellerie

Roodt-sur-Syre
Auberge Peitry

18, rue de Luxembourg
L-6910 Roodt-sur-Syre

T.+352 /26787598
F.+352/26 78 7597

peitry@pt.lu
www.peitry.lu

.-..ll

Aﬂ!“"

Stadtbredimus

Hotel Ecluse -
Restaurant Pier 29***
11, Waistrooss
L-5450 Stadtbredimus

T.+352/23619191
F. +352/23 619161

info@hotel-ecluse.lu
www.hotel-ecluse.lu

Auberge du Chateau
11, Waistrooss
L-5450 Stadtbredimus

T.+352 /26 66 41 49
F.+352/26 66 4159

info@auberge-chateau.lu
www.auberge-chateau.lu

As of

79€

weekends

r |

Accommodation

5, Esplanade
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Téléphone : 23 66 91 71

Télefax : 23 69 89 24

Email : esplanad@pt.lu

www.esplanade.lu

Situé au bord de la Moselle Luxembourgeoise,

Hotel de [Esplanade

se recommande pour :

Ses chambres tout confort avec Vue Splendide sur la Moselle
Son restaurant avec des spécialités régionales et internationales

Ses séjours gastronomiques a partir de 135,--€ / personne
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Accommodation

Vacation rentals and holiday homes

Greiveldange
Greiweldenger Leit
asbl

4, op der Baach
L-5426 Greiveldange

T.+352/6213817 29

fewoldgreiweldengerleit.lu
www.greiweldengerleit.lu

Grevenmacher
Syndicat d’Initiative et
de Tourisme de la Ville
de Grevenmacher

B.P. 32

10, Route du Vin
L-6701 Grevenmacher

T.4352/758275
F. +352/7586 66

info@grevenmacher-
tourist.lu
www.grevenmacher-
tourist.lu

5 holiday homes:
Camping

.Route du Vin":

2 x max. 4 Pers. (52m?)
2 x 5-6 Pers. (65m?)

Medieval Tower:

39, rue Syr
1 x max. 4 Pers. (65m?)
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Lellig

Gites ruraux
Hellers-Braun
Marianne

2, Burwee
L-6839 Lellig

T.+352 /691735133
F. +352 /730 482

chantal.bisenius@pt.lu

3 épis

Manternach
Gites ruraux
Duhr-Arendt Robert
1, um Groestan
L-6850 Manternach

T.+352/710220
GSM: +352/ 62119 96 75
F.+352/719515

robertduhr@hotmail.com
www.groestaen.com

oo 009

Gites ruraux
Zimmer-Steffen
Marcel & Henriette
30, Syrdallstrooss
L-6850 Manternach

T.+352/710181
F.+352/7108 96

mzimmer1@pt.lu
www.steckemillen.lu

3 épis

Schwebsange
Rosteck-Risch Yvette
117, rte du Vin
L-5447 Schwebsange

T.+352/23 66 48 02
F.+352 /23 66 48 02

trosteck(@pt.lu

Stadtbredimus
Meublés de tourisme
,,Am Kundel”
Lauth-Hein Monique
6, Kreplinger

L-5451 Stadtbredimus

T.+352 /23 6986 36
plauth@pt.lu

3 épis

Meublés de tourisme
Recher Patricia

7, am Bongert

L-5451 Stadtbredimus

T.+352/23 6993 66
T.+352 /621 791 566

precher@pt.lu
www.ambongert.lu

3 épis

Gites ruraux
Syndicat d’Initiative et
du Tourisme de
Stadtbredimus

5a, Knupp / 13, rue Dicks

L-5451 Stadtbredimus
T.+352 /621381729
giteknupp(@gmail.com

3 épis

Wecker
Kohnen-Engel Edmond
17, rue Harebierg
L-6868 Wecker

T.+352/7104 65

Welfrange
Gites ruraux
Limpach Justin

5, Waassergaass
L-5698 Welfrange

T.+352/23 66 82 67
F.+352/23 67 60 50

thelenhaff@pt.lu
www.thelenhaff.lu

cons S000

Accommodation

Youth hostels

Remerschen
Youth Hostel
Remerschen
(Schengen)

31, rte du Vin
L-5440 Remerschen

T.+352 /26 27 66 700
F.+352/26 27 66 730

www.youthhostels.lu
remerschen(@
youthhostels.lu

€, =m

e vkt n
WEFALEEIRE

Campings

Grevenmacher
Camping

"Route du Vin*

Cat. 1

Impasse Camping
L-6794 Grevenmacher

T.+352/758275
F.+352/7586 66

info@grevenmacher-
tourist.lu

www.grevenmacher-
tourist.lu

Mertert
Camping du Parc
Cat. 1

31, rue du Parc
L-6684 Mertert

T. +352 /748174
F. +352/748174

www.mertert.lu/tourisme

Schwebsange
Camping du Port

Cat. 1

1, am Hafen

L-5447 Schwebsingen

T. +352/ 23 66 44 60
F. +352/26 66 53 05

infoldcamping-port.lu
www.camping-port.lu

Wasserbillig

Camping Schiitzwiese
Cat. 1

8, rue de la Sire
L-6649 Wasserbillig

T.+352 /740543
F.+352/26 714203

info@camping-schuet-
zwiese.eu
Wwww.camping-wasser-
billig.lu

E=xm A

Erlabl
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Wineries

Winetasting without reservation

and distilleries

Caves Berna
7, rue de la Résistance
L-5401 Ahn

+352/76 0208
+352 /769328

info@cavesberna.lu
www.cavesberna.lu

Domaine
Madame Aly Duhr
9, rue Aly Duhr
L-5401 Ahn

+352 /7600 43
+352/76 0570

info@alyduhr.lu
www.alyduhr.lu

Clos “Mon Vieux
Moulin” Duhr Fréres
25, rue de Niederdonven
L-5401 Ahn

+352 /76 07 46
+352/768513

lucduhr@duhrfreres.lu
www.duhrfreres.lu

Domaine viticole /
Distillerie Max-Lahr
et Fils

6, rue des Vignes
L-5401 Ahn

+352/76 8411
+352 /26 74 72 b4

info@max-lahr.lu
www.max-lahr.lu

72

Maison viticole
Schmit-Fohl

8, rue de Niederdonven
L-5401 Ahn

+352/76 02 31
+352/76 91 46

contact@schmit-fohl.lu
www.schmit-fohl.lu

Caves Steinmetz-Duhr
11, rue de la Résistance
L-5401 Ahn

+352/768315
+352/26 747070

Caves

Ley-Schartz et Fils
4, rue Aly Duhr
L-5401 Ahn

+352/76 00 74
+352 /267477 46

caves.ley.schartz@pt.lu

Winery Jeff
Konsbriick
35, rue de la Resistance
L-5401 Ahn

+352/26 7477 84
+352/691827319

jeff@winery-jk.lu
www.winery-jk.lu

Domaine viticole
Krier-Bisenius

91, rte du Vin
L-5405
Bech-Kleinmacher

+352 /23669206
+352 /23697525

krierjp@pt.lu

Domaine viticole
Schram et Fils

34, rte du Vin
L-5405
Bech-Kleinmacher

+352 /23 66 91 43
+352/23 6972 62

dschram(@pt.lu

Mo-Fr

Caves Beissel-Felten
49, rte de Stadtbredimus
L-5408 Bous

+352/26 660871
+352 /23 69 95 60

gabyjoe(@pt.lu

s

Clos du Notaire
rue Nic Hein
L-5417 Ehnen

+352/789052 1
+352 /7800 37

secklernot@sl.lu

Winetasting on request

Domaine viticole
Haremillen

3, op der Borreg
L-5419 Ehnen

+352/76 84 36
+352/76 9193

info@haeremillen.lu
www.haeremillen.lu

Domaine viticole
Kohll-Leuck

4, an der Borreg
L-5419 Ehnen

+352 /76 02 42
+352 /76 90 40

domaine(@kohll.lu
www.kohll.lu

Domaine viticole
Kohll-Reuland
12, Hohlgaass
L-5418 Ehnen

+352/7600 18
+352 /26747772
+352/26 74 7773

mkohll@pt.lu
www.kohll-reuland.lu

Caves

Jean Leuck-Thull
23, Neie Wee
L-5419 Ehnen

+352/76 8125
+352 /7690 64

leuckpol@pt.lu
www.caves-leuck.lu

Domaine viticole Jean
Linden-Heinisch

8, rue Isidore Comes
L-5417 Ehnen

+352/76 06 61
+352/76 9129

domaine.linden(@pt.lu

Distillerie Dolizy &
Guillon

5, rue Kiirchegaessel
L-5417 Ehnen

+352 /45 67 06
+352/ 691 48 49 55
+352 /691 45 67 06

drepp(@pt.lu
www.distillerie.lu

Caves Gales
6, rue de la Gare
L-5690 Ellange

+352/23 69 90 93
+352 /23 69 94 34

info@gales.lu
www.gales.lu

Domaine viticole
Krier-Welbes

3, rue de la Gare
L-5690 Ellange-Gare

+352 /23 677184
+352/23 6619 31

guykrier@pt.lu
www.krier-welbes.lu

g

Caves / Distillerie
Rhein-Glock Fernand
54, Scheierbierg
L-5422 Erpeldange

+352/23 698678
+352 /23 69 77 45

caves.rheinglock(@
gmail.com

Domaine viticole
Beck-Frank

10, am Bréil

L-5426 Greiveldange

+352 /23 698292
+352/23 6976 07

vins.beck@pt.lu
www.vinsbeck.lu

Domaine viticole
Stronck-Pinnel

5, Azéngen

L-5427 Greiveldange

+352/23 66 9301
+352 /23 69 89 88

info@stronck-pinnel.lu
www.stronck-pinnel.lu

Caves
Bernard-Massard S.A.
22, rte du Vin

L-6794 Grevenmacher

+352 /7505451
+352 /7506 06

infoldbernard-massard.lu
www.bernard-massard.lu

[Mxembourgcard

Domaine Clos des
Rochers

22, rte du Vin

L-6794 Grevenmacher

+352 /750545 1
+352 /7506 06

infoldclos-des-rochers.lu
www.clos-des-rochers.
com

www.chateau-de-
schengen.com

Domaine Thill
Chateau de Schengen
22, rte du Vin

L-6794 Grevenmacher

+352 /7505 451
+352/7506 06

info@chateau-de-
schengen.lu
www.chateau-de-
schengen.com

Fédération des
Associations Viticoles
23, rte de Tréves
L-6793 Grevenmacher

+352 /7501 39
+352/75 88 82

wenzer(@pt.lu

Chateau Pauqué
73, rte de Tréves
L-6773 Grevenmacher

+352 /758417
+352 /7588 20

abiduhr@internet.lu

DomainesVinsmoselle-
Caves de
Grevenmacher

12, rue des Caves
L-6718 Grevenmacher

+352/26 661420
+352 /23 69 76 54

infoldvinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

Distillerie Streng
1A, rue Kummert
L-6743 Grevenmacher

T.+352 26 72 94 47

distillerie@streng.lu
www.streng.lu

Domaine viticole
Cepd‘Or

15, rte du Vin
L-5429 Héttermillen

+352 /76 83 83
+352/76 9191

info@cepdor.lu
www.cepdor.lu

Domaine viticole
Pundel-Hoffeld/
Caves Pundel-Err

21-25, route du Vin
L-6841 Machtum

+352/750276
+352/75 94 95

cpundel@pt.lu
www.pundel-hoffeld.lu
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SCHLINK domaine
viticole

1, rue de UEglise
L-6841 Machtum

+352 /75 84 68
+352 /7592 62

info@caves-schlink.lu
www.caves-schlink.lu

Caves Duhr-Maddalon
9, rue Puert
L-5433 Niederdonven

+352/7601 88
+352 /7692 36

info@duhrnic.lu
www.duhrnic.lu

Distillerie
Diedenacker
Camille & Mariette
Duhr-Merges

9A, rue Puert

L-5433 Niederdonven

+35226 747108

duhrcam(@pt.lu
www.diedenacker.lu

Caves Ries
13, rue de la Moselle
L-5434 Niederdonven

+352 /7680 61

caves.ries@internet.lu
www.cavesries.lu

Rig

T4

Domaine viticole
Charles Decker

7, rte de Mondorf
L-5441 Remerschen

+352/23 6095 10
+352 /23 6095 20

deckerch@pt.lu

Domaine
Sunnen-Hoffmann
6, rue des Prés
L-5441 Remerschen

+352 /23 66 40 07
+352 /23 66 43 56

infodcaves-sunnen.lu
www.caves-sunnen.lu

b

Domaine viticole
Frank Kayl

36, rte du Vin
L-5440 Remerschen

+352 /23 66 4592
+352/ 661181183

info@frankkayl.lu

Domaines Vins-
moselle - Caves du
Sud Remerschen
32, route du Vin
L-5440 Remerschen

+352 /26 66 14 20
+352 /23 69 76 54

info@vinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

Domaine viticole
Mathis Bastian

29, rte de Luxembourg
L-5551 Remich

+352 /23698295
+352 /23669118

domaine.mathisbastian
@pt.lu
www.mathisbastian.lu

Domaine Claude Bentz
36, route de Mondorf
L-5552 Remich

+352/23 699216
+352/23 69 7550

cbentz@pt.lu
www.bentz.lu

Domaine Desom
9, rue Dicks
L-5521 Remich

+352/23 60401
+352 /23 69 93 47

info@desom.lu
www.desom.lu

Viticulteur Benoit Kox
8, rue Neuve
L-5560 Remich

+352/23 69 70 26
+352/ 62136 47 36
+352 /270758 90

koxb(@pt.lu
www.vinkox.lu

Domaine viticole
Laurent & Rita Kox
6A, rue des Prés
L-5561 Remich

+352 /23 69 84 94
+352 /23698101

kox(@pt.lu
www.domainekox.lu

Caves Kox-Plyta Marc
32A, rte de Mondorf
L-5552 Remich

+352 /62138 40 39
+352 /26 66 05 83

caveskox-plyta@pt.lu
www.caves-kox.lu

Caves Krier

Fréres Remich S.A.
1, Montée St. Urbain
L-5501 Remich

+352 /2369601
+352 /23 69 60 60

caves(dkrierfreres.lu
www.krierfreres.lu

Caves St Martin
53, rte de Stadtbredimus
L-5570 Remich

+352/23 61991
+352 /23 69 94 34

infodcavesstmartin.lu
www.cavesstmartin.lu

[Mxembourgcard

Caves Lucien Gloden
30, rte du Vin
L-5445 Schengen

+352 /26 66 57 04
+352 /23 60 90 04

luciengloden(@pt.lu
www.vin-gloden.lu

Domaine Henri
Ruppert

1, um Markusberg
L-5445 Schengen

+352 /26 66 55 66
+352 /26 66 55 67

hruppert@pt.lu
www.domaine-ruppert.lu

Caves Paul Legill
27, rte du Vin
L-5445 Schengen

+352 /23 66 40 38
+352 /23 6090 97

plegill@pt.lu
www.legill.lu

Le Vignoble domaine
viticole

106, route du vin
L-5447 Schwebsange

+352/ 621 637 046
www.levignoble.lu

Domaine viticole /
Distillerie artisanale
Zenner

42, route du Vin
L-5447 Schwebsange

+352 23 66 44 61
+352 26 66 52 32

distilleriezenner@pt.lu
www.distillerie-zenner.lu

Caves Muller et Fils
9, Knupp
L-5451 Stadtbredimus

+352/23 698418
+352 /23 69 74 68

cmullerf@pt.lu

Caves René Bentz
16, Albaach
L-5471 Wellenstein

+352 /23 66 08 84
+352 /26 66 08 68

bentzvin@pt.lu

www.cavesrenebentz.lu.

Domaine viticole A.
Gloden et Fils

12, Albaach

L-5471 Wellenstein

+352 /23 69 83 24
+352 /2369 8132

info@gloden.net
www.gloden.net

Domaines
Vinsmoselle -

Caves de Wellenstein
37, rue des Caves
L-5471 Wellenstein

+352 /26 66 14 40
+352 /2369 76 54

infodvinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

Domaine viticole
Schumacher-Knepper
28, rte du Vin

L-5495 Wintrange

+352/23 60451
+352 /23 66 48 03

contact@schumacher-
knepper.lu
www.schumacher-
knepper.lu

Domaine Alice
Hartmann S.A.
72 - 74, rue Principale
L-5480 Wormeldange

+352 /76 00 02
+352/76 04 60

domaine(dalice-hart-
mann.lu
www.alice-hartmann.lu

Domaine Mathes
73, rue Principale
L-5480 Wormeldange

+352/76 9393
+352/76 9390

info@mathes.lu
www.mathes.lu

DomainesVinsmoselle-
Caves Crémants
Poll-Fabaire

115, route du Vin

L-5481 Wormeldange

+352 /768211
352/760795
+352/23 69 76 54

infol@vinsmoselle.lu
www.vinsmoselle.lu

Pundel Vins Purs
50, Wengertswee
L-5485 Wormeldange

+352 /76 00 59
+352 /769108

pundel@internet.lu
www.pundel-vinspurs.
lu

Domaine viticole
Schumacher-Lethal
et Fils

117, Route du Vin
L-5481 Wormeldange

+352 /267476 90

contact@schumacher-
lethal.lu
www.schumacher-
lethal.lu

Domaine Viticole
Wagener-Schmit

8, rue Remeschter
L-5482 Wormeldange

+352 / 44 58 54
+352/ 661 44 58 54

swagener(@pt.lu
www.vin.lu

Distillerie Weber
André

4, rue des Vergers
L-5485
Wormeldange-Haut

T.+352 76 07 84
F.+35276 05 14

Domaine viticole
Lethal

5, Om Wandhof
L-5485 Worm.-Haut

+352 /76 8252
+352 /26 7475 25
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The Moselle Region - accessible for all!

www.info-handicap.lu - www.welcome.lu

Hotel Casino 2000****

Mondorf Parc Hotel****

Hotel Saint-Nicolas & Spa****

Port et Camping de Schwebsange

Auberge de Jeunesse

Hotel Ecluse***

La Rameaudiére

Kulturhuef

Musée Européen Schengen

Bateau M.S. Princesse Marie-Astrid
Caves St Martin

Vinothéque Escale POLL-FABAIRE
Vinothéque Escale POLL-FABAIRE
Vinothéque Escale POLL-FABAIRE
Vinothéque Escale POLL-FABAIRE
Domaine viticole Cep d’Or

Domaine viticole Schumacher-Knepper
Clos «Mon Vieux Moulin» Duhr Fréres
Caves Bernard-Massard

Pavillon Desom

Navitours (River Diva & Roude Léiw)
Jardin des Papillons

Aquarium

Esplanade a Remich

Gare de Mertert

Gare de Wasserbillig

Mondorf-les-Bains

Mondorf-les-Bains

Remich 0

Schwebsange
Remerschen

Stadtbredimus

Ellange-Gare

Grevenmacher

Schengen

Grevenmacher

Remich

e o0 ¢
B

Remerschen
Wellenstein
Wormeldange
Grevenmacher
Héttermillen
Wintrange

Ahn
Grevenmacher
Remich

Remich O
Grevenmacher
Centre de loisirs Wasserbillig
Remich

Mertert

Wasserbillig

All above mentioned structures are wheelchair-accessible.
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The Moselle region,
a PREMIUM tourist destination

Service Qualitéit Létzebuerg
This label certifies businesses, which are
committed to offering the very best ser-

% vice to their clients on an every day basis.

(@ www.servicequaliteit.lu

ServiceQualitéit
LETZEBUERG

— Establishments with the label «<bed+bike»,

guarantee a specialised service for cyclists: a bicycle shed
which is locked at night, the possibility to dry clothes and
gear, a breakfast rich in vitamins and the use of a break-
down kit with the most important repair tools.

(@ www.bedandbike.lu

Eco label

Establishments with the EcoLabel are cer-

tified to be particularly environmentally
@,@M friendly. They take special care in saving

energy and water and in minimizing
waste, which means a considerable reduction of environ-
mental pollution. They give preference to regionally pro-

duced food and beverages.
@ http://mouvement.oeko.lu/ecolabel

Natura 2000
‘I-J-'_;"_ Natura 2000 is an EU-wide network of
o nature protection zones created in
1992 under the «Habitats» directive.
NATURA Z08F  This network includes zones defined
by the "Birds” directive of 1979 and aims at the long term
survival of the most valuable and most endangered species
and habitats in Europe.
® www.environnement.public.lu

EureWelcome

The EureWelcome label indicates the
degree of accessibility of tourist sites
to the public.

" © www.welcome.lu

Premium hiking trails

The premium label guarantees a supreme
hiking experience. Well-marked tracks
through varied landscapes will delight
the hikers.

(® www.saar-hunsrueck-steig.de

Ambassadeurs

Vins & Crémants

A Luxembourgish restaurant bear-
ing this distinction is an official
representative of Luxembourgish
wines and crémants and will offer
you a large choice of vintages from
vineyards from the Luxembourgish
Moselle.

® www.vins-cremants.lu

Bio-LABEL

Bio-LABEL is the only Luxembourgish
brand for organic products with quality
standards which are stricter than those im-
posed by the EU regulation on organic
farming. The winegrowers certified with
Bio-LABEL attach great importance to the
maintaining and to the evolution of the natural fertility of
their soil. A healthy soil is the basis of their production and
guarantees good quality and a certain character to the
wines with the Bio-LABEL. The Bio-LABEL winemakers are
taking an active part in regional nature conservation.

® www.biolabel.lu
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facebook.com/Ironman703Luxembourg

Region Moselle, Luxembourg
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« Panoramic cruises daily
» Passing of the locks

« Gourmet cruises

+ Theme cruises

« Ship rental

Quai de la Moselle  Tel: 00352 75 84 89
s.arl B.P. 47 Fax: 0035275 04 59 info@navitours.lu

e L-5501 Remich GSM : 00352621 130 054  www.navitours.lu
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WINE
TASTE
qga\. :;/

WEEKEND OF PENTECOST 7

4 - 5 JUNE 2017

—_—
. WOCHENENDE DER OFFENEN WEINkELLER
WEEK-END PORTES OUVERTES
OPEN WINE CELLARS WEEKEND

! ¥
www.visitmoselle.lu

g von Weinen, Crémants und Edelbranden | Kulinarische Spezialitdten | Musik und

ngen | Gefiihrte Touren [ Dégustations des vins, Crémants et eaux-de-vie |
onales | Musique et expositions d‘art | Visites guidées [E] Authentic regional

f Crémants, wines and brandies | Music and art exhibitions | Guided tours

lola

/Visitmoselle
Avec le soutien de:

Organisé par:
miselerland o
~LoUXEMBOURG
VINSACRENMANTS

o
moselle luxembourgeoise® /
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